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REGULAS

KOMISIJAS DELEGETA REGULA (ES) Nr. 932/2014
(2014. gada 29. augusts),

ar ko nosaka pagaidu arkartas atbalsta pasikumus konkrétu auglu un darzenu raZotajiem un groza
Delegéto regulu (ES) Nr. 913/2014

EIROPAS KOMISTJA,
nemot vera Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot veéra Eiropas Parlamenta un Padomes 2013. gada 17. decembra Regulu (ES) Nr. 1308/2013, ar ko izveido lauk-
saimniecibas produktu tirgu kopigu organizaciju un atce] Padomes Regulas (EEK) Nr. 922/72, (EEK) Nr. 234/79, (EK)
Nr. 1037/2001 un (EK) Nr. 1234/2007 (!), un jo ipasi tas 219. panta 1. punktu saistiba ar tas 228. pantu,

ta ka:

(1) Krievijas valdiba 7. augusta ieviesa aizliegumu importét no Savienibas uz Krieviju konkrétus produktus, tostarp
auglus un darzenus. Sis aizliegums ir radjjis nopietnus tirgus traucéjumu draudus, kuru iemesls ir ievérojama cenu
kriSanas, jo svarigs eksporta tirgus péksni ir kluvis nepieejams.

(2)  Minétie tirgus traucgjumu draudi Ipasi skar auglu un darzenu nozari, jo $aja gada laika tiek novakts liels dau-
dzums atrbojigu produktu.

(3)  Tas nozimé, ka tirgh ir radusies situdcija, kura nepietiek ar parastajiem pasakumiem, ko var veikt saskana ar
Regulu (ES) Nr. 1308/2013.

(4) Lai nepielautu to, ka pastavosa tirgus situacija izvérSas par nopietnakiem vai ieilgusiem tirgus traucéjumiem, ir
steidzami jarikojas, lai paredzétu pagaidu arkartas atbalsta pasakumus to atrbojigo auglu un darzenu razotajiem,
kurus vissmagak skaris péksnais eksporta tirgus zaud&jums $aja razas novakSanas posma. Minétajiem pagaidu
arkartas atbalsta pasakumiem bitu jaaptver laikposms no 2014. gada 18. augusta lidz 30. novembrim, un tie
biitu jaisteno ka Savienibas finansiala palidziba tomatu, burkanu, galvinkapostu, darzenppiparu, ziedkapostu un
brokolu, gurku un korniSonu, sénu, abolu, bumbieru, plimju, ogu, svaigu galda vinogu un kivi razotajiem.

(5)  Saskana ar aplésem par daudzumiem, kurus ietekmé aizliegums, Savienibas finansiala palidziba bitu japieskir ne
vairak ka 125 miljonu euro apméra. St kopéja maksimala summa biitu jasadala divas apakssummas, no kuram
viena atvéléta aboliem un bumbieriem un otra — visiem citiem produktiem, uz kuriem attiecas atbalsta pasakumi.
Sadam pieskirumam biitu janover$ nelidzsvarots sadalijums dazadu produktu razotajiem un jaatspogulo dazadie
razas novaksanas laiki un produktu daudzuma dala, kuru ietekmé Krievijas noteiktais importa aizliegums.

(6)  Ja sakara ar islaicigiem un neparedzamiem apstakliem rodas auglu un darzenu parpalikums, iznemsana no tirgus,
razas nenovaksana un priekslaiciga novaksana ir iedarbigi krizu parvarésanas pasakumi.

(7)  Lai mazinatu ietekmi, ko rada cenu kritums, uz laiku biitu jaatce] pasreizéjais ierobezojums, kas nosaka, ka
atbalstu par iznemsanu no tirgus var sanemt ne vairak ka par 5 % no tirga laistas produkcijas apjoma. Tadgjadi
Savienibas finansiala palidziba batu japieskir ari tad, ja iznemtais daudzums parsniedz 5 % ierobeZojumu.

(8)  Finansiala palidziba, ko pieskir par iznemsanu no tirgus, biitu janosaka, pamatojoties uz attiecigajam summam,
kas Komisijas Istenosanas regulas (ES) Nr. 543/2011 () XI pielikuma noteiktas attieciba uz iznemsanu no tirgus
bezmaksas izplatiSanai un attieciba uz iznemsanu no tirgus citiem galamérkiem, ja vien $aja regula nav noteikta
cita summa. Produktiem, kuriem IstenoSanas regulas (ES) Nr. 543/2011 XI pielikuma summa nav noteikta, maksi-
malas summas biitu jainosaka $aja regula.

() OVL347,20.12.2013.,671.Ipp.
(*) Komisijas 2011. gada 7. junija Isteno3anas regula (ES) Nr. 543/2011, ar ko nosaka siki izstradatus noteikumus Padomes Regulas (EK)
Nr. 1234/2007 piemérosanai attieciba uz auglu un darzenu un parstradatu auglu un darzenu nozari (OV L 157, 15.6.2011., 1. Ipp.).
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(9)  Nemot véra to, ka summas, kas Istenosanas regulas (ES) Nr. 543/2011 XI pielikuma noteiktas attieciba uz toma-
tiem, ir saistitas ar parstradei paredz&tu tomatu un patérinam svaiga veida paredzétu tomatu tirdzniecibas gadu, ir
lietderigi precizét, ka maksimala summa, kas §is regulas istenoSanas vajadzibam piemérojama lieto$anai svaiga
veida paredzétiem tomatiem, ir laikposmam no 1. novembra lidz 31. maijam noteikta summa.

(10) Nemot véra arkartas trauc&umus tirgdi un tiecoties nodrosinat to, ka Savieniba atbalsta visus auglu un darzenu
razotdjus, Savienibas finansialajai palidzibai par iznems$anu no tirgus biitu jaaptver ari auglu un darzenu razotaj,
kas nav atzitas razotaju organizacijas biedri.

(11) Lai veicinatu no tirgus iznemto auglu un darzenu bezmaksas izplatiSanu noteiktam organizacijam, tadam ka
labdaribas organizacijas un skolas, un visiem citiem lidzvértigiem galamérkiem, ko apstiprinajusas dalibvalstis,
Istenosanas regulas (ES) Nr. 543/2011 XI pielikuma vai §is regulas I pielikuma noteiktas maksimalas summas
100 % apmeéra biitu japiemeéro ari razotajiem, kas nav atzitas razotaju organizacijas biedri. Attieciba uz iznemsanu
no tirgus galamérkiem, kas nav bezmaksas izplati§ana, tiem bitu jasanem 50 % no noteiktajam maksimalajam
summam. Saja konteksta razotajiem, kas nav atzitas razotaju organizacijas biedri, biitu jaizpilda tadi pasi vai
lidzigi nosacijumi ka raZotaju organizacijam. Tapéc uz tiem, tapat ka uz atzitam raZotaju organizacijam, batu jaat-
tiecina Regulas (ES) Nr. 1308/2013 un Istenosanas regulas (ES) Nr. 543/2011 attiecigie noteikumi.

(12) RaZotaju organizacijas ir auglu un darzenu nozares galvenie dalibnieki, un tas ir piemérotakie subjekti, kas var
nodrosinat to, ka razotajiem, kuri nav atzitas raZotaju organizacijas biedri, tick izmaksata Savienibas finansiala
palidziba par izpem$anu no tirgus. Tam biitu janodrosina, ka raZotajiem, kas nav atzitas raZotaju organizacijas
biedri, $adu palidzibu maksa uz noslégta liguma pamata. Ta ka ne visas dalibvalstis auglu un darzenu tirgus pieda-
vajuma pusé ir vienada paSorganizacijas pakape, ir lietderigi atlaut dalibvalsts kompetentajai iestadei pienacigi
pamatotos gadijumos atbalstu maksat tiesi razotajiem.

(13) Lai mazinatu cenu krituma ietekmi, Savienibas finansiala palidziba butu japieskir ari attieciba uz raZas nenovak-
$anas un priekslaicigas novaksanas darbibam.

(14) Atbalsta summas par razas nenovaksanu un priekslaicigu novaksanu dalibvalstim biitu janosaka par hektaru un
tada apmera, kas neparsniedz 90 % no maksimalajam summam par iznemsanu no tirgus, kuras piemérojamas
iznemSanai no tirgus galamérkiem, kas nav bezmaksas izplatiSana, un noteiktas Istenosanas regulas (ES)
Nr. 543/2011 XI pielikuma vai — attieciba uz produktiem, kam minétaja pielikuma summa nav noteikta, — 3aja
reguld. Attieciba uz patérinam svaiga veida paredzétiem tomatiem dalibvalstim biitu janem véra summa, kas Iste-
nosanas regulas (ES) Nr. 543/2011 XI pielikuma ir noteikta laikposmam no 1. novembra lidz 31. maijam. Razas
nenovaksana bitu jaatbalsta ari tad, ja parasta razoSanas cikla laika no attiecigas raZosanas platibas ir novakta
komerciali izmantojama produkcija.

(15) RaZotaju organizacijas koncentré piegades un, ja tam jastrada ar lielakiem daudzumiem, kuri rada talitéju ietekmi
tirgdi, spéj rikoties atrak neka razotaji, kas nav §adu organizaciju biedri. Lai $aja regula paredzétos arkartas atbalsta
pasakumus istenotu efektivak un paatrinatu tirgus stabilizéSanos, ir lietderigi Savienibas finansidlo palidzibu par
iznemsanu no tirgus galamérkiem, kas nav bezmaksas izplatiSana, par razas nenovaksanu un priekslaicigu novak-
Sanu razotdjiem, kas ir atzitu razotaju organizaciju biedri, palielinat lidz 75 % no attiecigajam maksimalajam
summam, kas noteiktas atbalstam par iznemsanu no tirgus citiem galamerkiem.

(16) Savienibas finansiala palidziba par razas nenovakSanas un priekslaicigas novakSanas darbibam, tapat ka par
iznemsanu no tirgus, biitu jaattiecina ari uz raZotajiem, kas nav atzitas razotaju organizacijas biedri. Finansialajai
palidzibai vajadzétu bat 50 % no maksimalajam atbalsta summam, kas noteiktas razotaju organizacijam.

(17) Nemot véra tadu razotaju lielo skaitu, kas nav raZzotaju organizacijas biedri, un vajadzibu veikt parbaudes, kuras ir
uzticamas, bet reali paveicamas, raZotdjiem, kas nav raZotdju organizacijas biedri, nebiitu japieskir Savienibas
finansiala palidziba par to auglu un darzenu razas priekslaicigu novaksanu, kuru parastais razas novaksanas laiks
jau ir sacies, un par razas nenovaksSanas pasakumiem tad, ja parasta razosanas cikla laika no attiecigas razosanas
platibas ir novakta komerciali izmantojama produkcija. Saja konteksta ari uz razotajiem, kas nav atzitas razotiju
organizacijas biedri, tapat ka uz atzitam raZotdju organizacijam, biitu jaattiecina Regulas (ES) Nr. 1308/2013 un
IstenoSanas regulas (ES) Nr. 543/2011 attiecigie noteikumi.
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(18)  Attieciba uz raZotdjiem, kas nav razotaju organizacijas biedri, Savienibas finansiala palidziba par razas nenovak-
Sanas un priekslaicigas novaksanas darbibam batu jamaksa tiesi, un tas batu jadara dalibvalsts kompetentajai
iestadei. Minétajai kompetentajai iestadei attiecigas summas bitu jaizmaksa razotdjiem saskana ar IstenoSanas
regulu (ES) Nr. 543/2011 un attiecigajiem valsts noteikumiem un procediram.

(19) Lai garantétu to, ka Savienibas finansiala palidziba konkrétu auglu un darzenu razotajiem tiek izmantota paredzé-
tajiem merkiem, un lai nodrosinatu Savienibas budZeta lietderigu izmantosanu, dalibvalstim batu javeic atbilstosas
parbaudes. Jo ipasi bitu javeic dokumentu, identitates un fiziskas parbaudes, ka ari parbaudes uz vietas, kuras
aptver samérigu daudzumu produktu, platibu, razotaju organizaciju un raZotaju, kas nav atzitas razotaju organiza-
cijas biedri. Dalibvalstim biitu janodroina tas, ka tomatu iznemsanas, razas priekslaicigas novaksanas un razas
nenovaksanas darbibas attiecas tikai uz 8kirném, kas paredzétas patérinam svaiga veida.

(20)  Lai nodrosinatu pareizu budZeta parvaldibu, ir jakontrolé maksimalais izdevumu apjoms, kas jafinansé Savienibai,
un lai nepielautu kopgjas summas parsniegsanu, ir jaizveido pazino$anas un uzraudzibas sistéma. Dalibvalstim
divreiz nedéla batu jainformé Komisija par to darbibu pasreizéjo stavokli, kuras pazinojusas raZotdju organizacijas
un razotaji, kas nav organizacijas biedri. Kad ir sasniegtas attiecigas summas, tiesibas sanemt Savienibas finansialo
palidzibu biitu jaatnem. Ja pazinotas summas parsniedz minétas summas, biitu japieméro pieskiruma koeficients.

(21)  Lai varétu nekavgjoties ietekmét tirgu un palidzét stabilizét cenas, $aja regula paredzétie pagaidu arkartas atbalsta
pasakumi btu japieméro no dienas, kad Komisija izzinojusi attiecigos pasakumus, proti, no 2014. gada
18. augusta.

(22)  Ar Komisijas Delegéto regulu (ES) Nr. 913/2014 (') tika noteikti pagaidu arkartas atbalsta pasakumi persiku un
nektarinu razotajiem. Nemot véra spiedienu, ko Krievijas izzinotais importa aizliegums radija persiku un nekta-
rfinu tirgos, arkartas pasakumi tika pienemti galvenokart tadel, lai reagétu uz ipaso situaciju persiku un nektarinu
nozaré. Situacijas attistibas dé| persiku un nektarinu tirgos ir jarikojas tada pasa veida ka citu $is regulas aptverto
produktu tirgos. Lai kapinatu atbalsta pasakuma ietekmi un ta tirgus stabilizéSanas potencialu, ir lietderigi atlaut
arl izpems$anu no tirgus galamérkiem, kas nav bezmaksas izplatiana, apméra, kas neparsniedz 10 % no tirga
laistas produkcijas vértibas. Turklat ir lietderigi palielinat Savienibas finansialas palidzibas procentualo dalu attie-
ciba uz persiku un nektarinu razotdjiem, kas nav raZotdju organizaciju biedri, un atlaut iznemsanu no tirgus
parvaldit dalibvalstim bez raZotaju organizaciju iejauk3anas.

(23)  Tapéc Delegéta regula (ES) Nr. 913/2014 butu attiecigi jagroza. Minétie grozijumi batu japieméro ar atpakalejosu

speku no Delegétas regulas (ES) Nr. 913/2014 piemérosanas dienas,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

I NODALA
PAGAIDU ARKARTAS ATBALSTS PAR KONKRETIEM AUGLIEM UN DARZENIEM
1. pants
PriekSmets un darbibas joma

1. Saja nodala ir paredzéti noteikumi par tada Savienibas pagaidu arkartas atbalsta pasikumiem, kas japieskir saskana
ar Regulas (ES) Nr. 1308/2013 154. pantu atzitam raZotaju organizacijam auglu un darzenu nozaré un raZotajiem, kas
nav $adu organizaciju biedri.

Sie Savienibas pagaidu arkartas atbalsta pasakumi attiecas uz iznemsanas, razas nenovaksanas un priekslaicigas novak-
$anas darbibam.

(") Komisijas 2014. gada 21. augusta Delegéta regula (ES) Nr. 913/2014, ar ko noteic arkartas atbalsta pagaidu pasakumus persiku un nekta-
rinu razotajiem (OV L 243, 22.8.2014., 1. Ipp.).
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2. Atbalstu, kas minéts 1. punkta, pieskir par $adiem auglu un darzenu nozares produktiem, kuri paredzéti patérinam
svaiga veida:

(a) tomati ar KN kodu 0702 00 00;

(b) burkani ar KN kodu 0706 10 00;

(c) galvinkaposti ar KN kodu 0704 90 10;

(d) darzenpipari (paprika) ar KN kodu 0709 60 10;
(e) ziedkaposti un brokoli ar KN kodu 0704 10 00;
(f) gurki ar KN kodu 0707 00 05;

(g0 korniSoni ar KN kodu 0707 00 90;

(h) atmatenes ar KN kodu 0709 51 00;

(i) aboli ar KN kodu 0808 10;

() bumbieri ar KN kodu 0808 30;

(k) plomes ar KN kodu 0809 40 05;

() ogas ar KN kodu 0810 20, 0810 30 un 0810 40;
(m) svaigas galda vinogas ar KN kodu 0806 10 10 un
(n) kivi ar KN kodu 0810 50 00.

3. Atbalsts, kas minéts 1. punkta, attiecas uz darbibam, kuras veic no 2014. gada 18. augusta lidz 30. novembrim.

2. pants
Savienibas finansialas palidzibas maksimala summa

Savienibas kopgjie izdevumi $§is nodalas Istenosanas vajadzibam neparsniedz EUR 125 000 000. No $is summas
EUR 82 000 000 ir atvéléti Savienibas finansialajai palidzibai, kas saistita ar 1. panta 2. punkta i) un j) apakSpunkta
minétajiem produktiem, un EUR 43 000 000 — palidzibai, kas saistita ar citiem 1. panta 2. punkta minétajiem produk-
tiem.

3. pants

Finansiala palidziba raZotaju organizacijam par iznemsanu no tirgus

(ES) Nr. 1308/2013 34. panta 4. punkt3, un galamérkiem, kas nav bezmaksas izplatiSana, attieciba uz $is regulas 1. panta

1.  Savienibas finansialo palidzibu pieskir par produktu iznemsanu no tirgus bezmaksas izplatiSanai, ka minéts Regulas
2. punkta minétajiem produktiem un 3is regulas 1. panta 3. punkta noteiktaja laikposma.

2. Regulas (ES) Nr. 1308/2013 34. panta 4. punktd un Istenosanas regulas (ES) Nr. 543/2011 79. panta 2. punkta
minéto ierobezojumu 5 % apméra nepieméro $is regulas 1. panta 2. punktd minétajiem produktiem, ja minétos
produktus iznem no tirgus $is regulas 1. panta 3. punkta noteiktaja laikposma.

3. Attieciba uz produktiem, kas minéti §is regulas 1. panta 2. punktd, bet nav ieklauti Istenosanas regulas (ES)
Nr. 543/2011 XI pielikuma, atbalsta maksimalas summas ir noteiktas 3is regulas I pielikuma.
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4. Attiecibad uz tomitiem maksimala summa ir summa, kas IstenoSanas regulas (ES) Nr. 543/2011 XI pielikuma
noteikta laikposmam no 1. novembra lidz 31. maijam.

5. Atkapjoties no Regulas (ES) Nr. 1308/2013 34. panta 1. punkta, Savienibas finansiala palidziba par iznemsanu no
tirgus galameérkiem, kas nav bezmaksas izplatiSana, ir 75 % no atbalsta maksimalajam summam, kas citiem galamérkiem
noteiktas Istenosanas regulas (ES) Nr. 5432011 XI pielikuma un is regulas I pielikuma.

6.  Savienibas finansiala palidziba, kas minéta 1. punkta, raZotaju organizacijam ir pieejama ari tad, ja to darbibas
programmas $ada iznemsana no tirgus nav paredzéta. Savienibas finansialajai palidzibai, kas sniegta saskana ar $o pantu,
Regulas (ES) Nr. 1308/2013 32. panta 2. punktu nepieméro.

7. Savienibas finansialo palidzibu, kas minéta 1. punkta, nenem veéra, aprékinot Regulas (ES) Nr. 1308/2013 34. panta
2. punkta minétos ierobezojumus.

8. Regulas (ES) Nr. 1308/2013 33. panta 3. punkta ceturtaja dala minéto izdevumu ierobezojumu lidz vienai tresdalai
un Istenosanas regulas (ES) Nr. 543/2011 66. panta 3. punkta c) apak$punktd minéto 25 % ierobezojumu, kas attiecas
uz darbibas fonda summas paaugstinasanu, nepieméro izdevumiem, kas radusies par §is regulas 1. panta 2. punkta ming-
tajam produktu iznemsanas darbibam, ja minétos produktus iznem no tirgus §is regulas 1. panta 3. punkta noteiktaja
laikposma.

9.  Izdevumi, kas radusies saskana ar $o pantu, ietilpst raZotaju organizaciju darbibas fonda.

4. pants
Finansiala palidziba par iznemsSanu no tirgus raZotajiem, kas nav raZotaju organizaciju biedri

1. Saskana ar $o pantu auglu un darzenu razotajiem, kas nav atzitas raZotaju organizacijas biedri, pieskir Savienibas
finansialo palidzibu par:

(a) produktu iznemsanu no tirgus bezmaksas izplatiSanai, ka minéts Regulas (ES) Nr. 1308/2013 34. panta 4. punkta;
(b) izpemsanu no tirgus galamérkiem, kas nav bezmaksas izplatiSana.

Attieciba uz iznemsanu no tirgus, kas minéta pirmas dalas a) apakSpunkta, finansialas palidzibas maksimalas summas ir
Istenosanas regulas (ES) Nr. 543/2011 XI pielikuma un §is regulas I pielikuma noteiktas summas.

Attieciba uz tomatiem maksimald summa ir summa, kas Istenosanas regulas (ES) Nr. 543/2011 XI pielikuma noteikta
laikposmam no 1. novembra lidz 31. majjam.

Attieciba uz iznems$anu no tirgus, kas minéta pirmas dalas b) apak3punkta, finansialas palidzibas maksimalas summas ir
50 % no Istenosanas regulas (ES) Nr. 543/2011 XI pielikuma un §is regulas I pielikuma noteiktajam summam.

Attieciba uz tomatiem maksimala summa ir 50 % no summas, kas Istenosanas regulas (ES) Nr. 543/2011 XI pielikuma
noteikta laikposmam no 1. novembra lidz 31. maijam.

2. Finansiala palidziba, kas minéta 1. punkta, ir pieejama par 1. panta 2. punktd minéto produktu iznemsanu no
tirgus, ja minétos produktus izpem 1. panta 3. punkta noteiktaja laikposma.

3. Par visu saskana ar $o pantu piegadajamo daudzumu razotaji slédz ligumu ar atzitu raZotaju organizaciju. RaZzotaju
organizacijas pienem visus pamatotos pieprasjumus no raZotajiem, kas nav atzitas raZzotdju organizacijas biedri. Dau-
dzumi, ko piegadajusi raZotaji, kuri nav organizacijas biedri, atbilst regiona razam un attiecigajai platibai.

4. Finansialo palidzibu razotajiem, kas nav atzitas raZotaju organizacijas biedri, izmaksa razotaju organizacija, ar kuru
vini parakstijusi $adu ligumu.

Summas, kas atbilst redlajam izmaksam, kuras raZotdju organizacijai radusas par attiecigo produktu iznemsanu no tirgus,
patur razotaju organizacija. Minétas izmaksas apliecina ar rékiniem.
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5. Pienacigi pamatotos gadijumos, tados ka zema razotaju pasorganizacijas pakape attiecigaja dalibvalsti, un nediskri-
mingjosa veida dalibvalstis var atlaut raZotajam, kas nav atzitas razotaju organizacijas biedrs, iesniegt pazinojumu dalib-
valsts kompetentajai iestadei, nevis parakstit 3. punkta minéto ligumu. Sadam pazinojumam mutatis mutandis pieméro
IstenoSanas regulas (ES) Nr. 5432011 78. pantu. Daudzumi, ko piegadajusi razotaji, kuri nav organizacijas biedri, atbilst
regiona razam un attiecigajai platibai.

Sados gadijumos dalibvalsts kompetenta iestade Savienibas finansialo palidzibu maksa tiesi razotajam. Dalibvalstis $aja
noliika piepem jaunus vai pieméro speka eso$os valsts noteikumus vai procediras.

6. JaraZotdju organizacijas atzisana ir apturéta saskana ar Istenosanas regulas (ES) Nr. 543/2011 114. panta 2. punktu,
§a panta piemerosanas vajadzibam tas biedrus uzskata par razotajiem, kas nav atzitas razotaju organizacijas biedri.

7. Attieciba uz $o pantu mutatis mutandis pieméro Regulu (ES) Nr. 1308/2013 un IstenoSanas regulu (ES)
Nr. 543/2011, ka arf $is regulas 3. panta 6.-9. punktu.

5. pants
Finansiala palidziba raZotaju organizacijam par raZas nenovaksanu un priekslaicigu novaksanu

1. Savienibas finansialo palidzibu pieskir par razas nenovak$anas un priekslaicigas novaksanas darbibam, kas veiktas
saistiba ar 1. panta 2. punkta minétajiem produktiem un 1. panta 3. punkta noteiktaja laikposma.

2. Atbalsts razas priekslaicigai novakSanai attiecas vienigi uz produktiem, kuri fiziski atrodas uz lauka un kurus
faktiski novac nenogatavojusos. Atkapjoties no Istenosanas regulas (ES) Nr. 543/2011 85. panta 4. punkta, dalibvalstis —
ietverot Savienibas finansialo palidzibu un raZotdju organizacijas ieguldijumu par razas nenovaksanu un priekslaicigu
novaksanu — nosaka atbalsta summas par hektaru tada apméra, kas neparsniedz 90 % no summam, kuras attieciba uz
iznemSanu no tirgus galamérkiem, kas nav bezmaksas izplati§ana, ir noteiktas Istenosanas regulas (ES) Nr. 543/2011
XI pielikuma un 3is regulas I pielikuma. Attieciba uz tomatiem minéta summa ir 90 % no summas, kura attieciba uz
iznemsanu no tirgus galamérkiem, kas nav bezmaksas izplatisana, IstenoSanas regulas (ES) Nr. 543/2011 XI pielikuma ir
noteikta laikposmam no 1. novembra lidz 31. maijam.

Atkapjoties no Regulas (ES) Nr. 1308/2013 34. panta 4. punkta, Savienibas finansiala palidziba par razas nenovaksanu
un priekslaicigu novaksanu ir 75 % no summam, ko dalibvalstis noteikusas saskana ar pirmo dalu.

3. Atkapjoties no IstenoSanas regulas (ES) Nr. 543/2011 85. panta 3. punkta pirmas dalas, tas pasas regulas 84. panta
1. punkta b) apak$punkta minétos razas nenovaksanas pasakumus attieciba uz §is regulas 1. panta 2. punkta minétajiem
produktiem un $is regulas 1. panta 3. punkta noteiktaja laikposma var veikt ari tad, ja parasta razoSanas cikla laika no
attiecigas razosanas platibas ir novakta komerciali izmantojama produkcija. Sados gadfjumos 33 panta 2. punkta minétas
atbalsta summas proporcionali samazina, nemot véra jau novakto produkciju, ko nosaka, pamatojoties uz attiecigo razo-
taju organizaciju krajumu uzskaiti un finansu gramatvedibu.

4.  Savienibas finansialo palidzibu pieskir ari tad, ja raZotaju organizacijas minétas darbibas savas darbibas
programmas nav paredz&jusas. Savienibas finansialajai palidzibai, kas sniegta saskana ar $o pantu, Regulas (ES)
Nr. 1308/2013 32. panta 2. punktu nepiemeéro.

5. Regulas (ES) Nr. 1308/2013 33. panta 3. punkta ceturtaja dala minéto izdevumu ierobezojumu lidz vienai tresdalai
un Istenosanas regulas (ES) Nr. 543/2011 66. panta 3. punkta c) apak$punktd minéto 25 % ierobezojumu, kas attiecas
uz darbibas fonda summas paaugstina$anu, nepieméro izdevumiem, kas radusies par $a panta 1. punktd minétajiem
pasakumiem, attiecas uz $is regulas 1. panta 2. punkta minétajiem produktiem un tiek veikti §is regulas 1. panta
3. punkta noteiktaja laikposma.

6.  Savienibas finansialo palidzibu nenem vera, aprékinot Regulas (ES) Nr. 1308/2013 34. panta 2. punkta minétos
ierobeZojumus.

7. Izdevumi, kas radusies saskana ar $o pantu, ietilpst raZotaju organizaciju darbibas fonda.
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6. pants

Finansiala palidziba par razas nenovaksanu un priekslaicigu novaksanu raZotajiem, kas nav raZotaju organizaciju
biedri

1. RaZotajiem, kas nav atzitas raZotdju organizacijas biedri, Savienibas finansialo palidzibu pieskir, lai tie veiktu razas
nenovaksanas un priekslaicigas novaksanas darbibas attieciba uz 1. panta 2. punkta minétajiem produktiem 1. panta
3. punkta noteiktaja laikposma.

Atkapjoties no Istenosanas regulas (ES) Nr. 543/2011 85. panta 3. punkta, pieméro $adus noteikumus:

(a) atbalsts razas priekslaicigai novaksanai attiecas vienigi uz produktiem, kuri fiziski atrodas uz lauka, kurus faktiski
novac nenogatavojusos un kuru parastais razas novaksanas laiks vél nav sacies;

(b) razas nenovaksanas pasakumus neveic, ja parasta razoSanas cikla laika no attiecigas platibas ir novakta komerciali
izmantojama produkcija;

(c) uz to paSu produktu un to pasu platibu nekados apstaklos nevar attiecinat gan razas priekslaicigu novaksanu, gan
razas nenovaksanu.

2. Savienibas finansialas palidzibas summas par raZas nenovaksanas un priekslaicigas novaksanas darbibam ir 50 %
no summam, ko dalibvalstis noteikusas saskana ar 5. panta 2. punktu.

3. Razotdji, kas nav atzitas raZotaju organizacijas biedri, sniedz attiecigu pazinojumu dalibvalsts kompetentajai iestadei
saskana ar siki izstradatiem noteikumiem, kurus dalibvalsts pienémusi saskana ar IstenoSanas regulas (ES) Nr. 543/2011
85. panta 1. punkta a) apakspunktu.

Sados gadijumos dalibvalsts kompetenta iestade Savienibas finansidlo palidzibu maksa tiesi razotajam. Dalibvalstis $aja
nolika piepem jaunus vai pieméro spéka esosos valsts noteikumus vai procediras.

4. JaraZotdju organizacijas atziSana ir apturéta saskana ar Istenoanas regulas (ES) Nr. 543/2011 114. panta 2. punktu,
§a panta piemérosanas vajadzibam tas biedrus uzskata par razotajiem, kas nav atzitas raZotaju organizacijas biedri.

5. Attieciba uz So pantu mutatis mutandis pieméro Regulu (ES) Nr. 1308/2013 un Istenosanas regulu (ES)
Nr. 543/2011.

7. pants
Parbaudes attieciba uz iznemsanas, raZas nenovaksanas un priekslaicigas novaksanas darbibam

1.  Attieciba uz 3. un 4. pantd minétajam iznemsanas darbibam veic pirma limena parbaudes saskana ar Istenosanas
regulas (ES) Nr. 543/2011 108. pantu. Tomér minétas parbaudes aptver vismaz 10 % no tirgus izpemto produktu dau-
dzuma un vismaz 10 % no raZotaju organizacijam, kuras sanem Savienibas finansialo palidzibu, kas minéta $is regulas
3. panta.

Tomeér 4. panta 5. punkta minéto iznemsanas darbibu pirma limena parbaudes aptver 100 % no iznemto produktu dau-
dzuma.

2. Ja pieméro §is regulas 5. panta 3. punkta paredzéto atkapi, uz 5. un 6. panta minétajam razas nenovaksanas un
priekslaicigas novaksanas darbibam attiecas Istenosanas regulas (ES) Nr. 543/2011 110. panta paredzétas parbaudes un
nosacijumi, iznemot prasibu, ka nedrikst biit notikusi daléja razas novaksana. Parbaudes aptvert vismaz 25 % no attieci-
gajam razoSanas platibam.

Attieciba uz 6. panta minétajam razas nenovaksanas un priekslaicigas novaksanas darbibam parbaudes aptver 100 % no
attiecigajam razosanas platibam.

3. Attieciba uz 3. un 4. pantd minétajam iznemsanas darbibam veic otra limena parbaudes saskana ar TstenoSanas
regulas (ES) Nr. 543/2011 109. pantu. Tomér parbaudes uz vietas aptver vismaz 40 % no subjektiem, attieciba uz
kuriem ir veiktas pirma limena parbaudes, un vismaz 5 % no produktu daudzuma, kas izpemts no tirgus.

4.  Dalibvalstis veic atbilstoSus kontroles pasakumus, lai nodro$inatu to, ka tomatu izpemsana no tirgus, razas neno-
vak$ana un priekslaiciga novaksana attiecas tikai uz skirném, kas paredzétas patérinam svaiga veida.
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8. pants
Pazinojumi Komisijai par planotajam darbibam

1. Sakot no §is regulas spéka stasanas dienas, dalibvalstis pazino Komisijai:

(a) katru pirmdienu (lidz plkst. 12.00 péc Briseles laika) — par pazinojumiem, kas saskana ar IstenoSanas regulas (ES)
Nr. 543/2011 78. panta 1. punktu un 85. panta 2. punktu sanemti ieprieks&ja nedéla no pirmdienas lidz tresdienai,
un

(b) katru ceturtdienu (lidz plkst. 12.00 péc Briseles laika) — par pazinojumiem, kas saskana ar Istenosanas regulas (ES)
Nr. 543/2011 78. panta 1. punktu un 85. panta 2. punktu sanemti iepriek$éja nedéla no ceturtdienas lidz svétdienai.

Minétie pazinojumi attiecas uz darbibam, kas javeic §is nodalas istenoSanas vajadzibam, un tajos norada daudzumus,
platibu un Savienibas izdevumu maksimalas summas attieciba uz katru no 1. panta 2. punkta minétajiem produktiem.

Minétajiem pazinojumiem dalibvalstis izmanto II pielikuma noteikta parauga veidlapu.

2. Pirmaja pirmdiena vai ceturtdiena péc §is regulas spéka stasanas dienas (atkariba no ta, kas ir vélak) dalibvalstis,
izmantojot II pielikuma noteikta parauga veidlapu, pazino Komisijai 1. punktd minéto informaciju saistiba ar iznem-
Sanas, razas nenovaksanas vai priekslaicigas novaksanas darbibam, kas pazinotas no 2014. gada 18. augusta lidz 3is
regulas spéka stasanas dienai, to ieskaitot. Lai nepielautu dubultu ieskaiti§anu, minéto informaciju neieklauj pirmaja pazi-
nojuma, ko sniedz Komisijai saskana ar 1. punktu.

3. Sniedzot pirmo pazinojumu, dalibvalstis, izmantojot III pielikuma noteikto paraugu veidlapas, pazino Komisijai
atbalsta summas, ko tas noteikusas saskana ar Istenosanas regulas (ES) Nr. 543/2011 79. panta 1. punktu vai 85. panta
4. punktu un §is regulas 3. un 4. pantu.

9. pants
Maksimalo summu ievérosanas uzraudziba

Pamatojoties uz pazinojumiem, kas sanemti saskana ar 8. pantu, Komisija parliecinas par to, ka Savienibas finansiala
palidziba, kura izriet no minétajiem pazinojumiem, neparsniedz vienu vai vairakas summas, kas noteiktas 2. panta.

Ja Komisija, pamatojoties uz Siem pazinojumiem, konstaté, ka Savienibas finansiala palidziba, kas bitu japieskir minéto
pazinojumu rezultata, parsniedz vienu vai vairakas summas, kas noteiktas 2. panta, ta nekavéjoties informé visas
dalibvalstis par to, ka ta — atkariba no situacijas — vairs nepienem turpmakus pazinojumus attieciba uz visiem produk-
tiem vai turpmakus pazinojumus attieciba uz produktiem, kuriem atvéléta summa ir parsniegta.

Ja Komisija nav sanémusi pazinojumu, pirms ta informé dalibvalstis par savu konstatgjumu saskana ar otro dalu, Savie-
nibas finansialo palidzibu par attiecigajam iznemsanas, razas nenovaksanas vai priekslaicigas novaksanas darbibam nepie-
skir.

10. pants
Pazinojumi raZotaju organizacijam un raZotajiem

1. Ja raZotdju organizacijas un raZotdji, kas nav razotdju organizacijas biedri, saskana ar IstenoSanas regulas (ES)
Nr. 543/2011 78. panta 1. punktu un 85. panta 2. punktu ir iesniegusi dalibvalstim pazinojumus, par kuriem dalibval-
stis ir pazinojusas Komisijai, dalibvalstis ne agrak ka divas kalendara dienas péc pazino$anas Komisijai informé attiecigas
raZotaju organizacijas un raZotajus par to, ka Komisija ir sanémusi attiecigos pazinojumus un ka tie saistiba ar minéta-
jiem pazinojumiem var bat tiesigi sanemt Savienibas finansialas palidzibas maksajumu saskana ar 11. pantu.

2. Kad Komisija ir inform&jusi dalibvalstis par to, ka ta vairs nepienem turpmakus pazinojumus attieciba uz visiem
produktiem vai turpmakus pazinojumus attieciba uz produktiem, kuriem atvéléta summa ir parsniegta, dalibvalstis par
to informé razotaju organizacijas un razotajus. Konkréti, dalibvalstis informe razotaju organizacijas un razotajus par to,
ka Komisija nepienem pazinojumus par to darbibam saskana ar 9. panta otro dalu un ka tie saistiba ar minétajiem pazi-
nojumiem nav tiesigi sanemt Savienibas finansialas palidzibas maksajumu saskana ar 11. pantu.
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11. pants
PieteikSanas uz Savienibas finansialo palidzibu un tas maksasana

1. Uz 3. 4. un 5. pantd minétas Savienibas finansialas palidzibas maksdjumu raZotaju organizacijas piesakas lidz
dienai, kas janosaka dalibvalstij. Dalibvalsts nosaka minéto dienu, un ta ir vismaz vienu nedélu pirms pédgjas dienas,
kura Komisijai pazinojama 12. panta 1. punkta minéta informacija.

2. Atkapjoties no IstenoSanas regulas (ES) Nr. 543/2011 72. panta pirmas un otras dalas, raZotaju organizacijas lidz
$§a panta 1. punkta minétajai dienai piesakas uz $is regulas 3. un 5. pantd minétas Savienibas kopé€jas finansialas pali-
dzibas maksajumu saskana ar IstenoSanas regulas (ES) Nr. 543/2011 72. pantd minéto procediiru.

IstenoSanas regulas (ES) Nr. 543/2011 72. panta tresaja dala noteikto 80 % ierobezojumu, kas attiecas uz sakotnéji apsti-
prinato darbibas programmas atbalstu, nepieméro.

3. Razotdji, kas nav atzitas raZotaju organizacijas biedri un nav parakstijusi ligumu ar atzitu raZotaju organizaciju,
4. un 6. panta IstenoSanas vajadzibam lidz 1. punkta minétajai dienai pasi piesakas dalibvalstu norikotajam kompeten-
tajam iestadém uz Savienibas finansialas palidzibas maksajumu.

4. $a panta 1, 2. un 3. punktd minétajiem pieteikumiem pievieno apliecinous dokumentus, kas pamato attiecigo
Savienibas finansialas palidzibas summu un ietver pieteikuma iesniedz&ja rakstisku apliecindgjumu, ka vin$ nav sanémis
divkar$u Savienibas vai valsts finanséjumu vai kompensaciju atbilstosi apdrosinasanas polisei attieciba uz darbibam, par
kuram var pretendét uz Savienibas finansialo palidzibu saskana ar 3o nodalu.

12. pants

Pazinojums par Savienibas finansialas palidzibas kop&jo summu, par kuru iesniegti pieteikumi, un pieskiruma
koeficientu

1. Dalibvalstis pazino Komisijai informaciju par kopgjiem daudzumiem, kas iznemti no tirgus, kopgjam platibam,
kuras veiktas razas nenovaksanas vai priekslaicigas novaksanas darbibas, un Savienibas finansialas palidzibas kopé&am
summam par attiecigajam iznemsanas, razas nenovak$anas un priekslaicigas novaksanas darbibam, pamatojoties uz pazi-
nojumiem, kas iesniegti Komisijai saskana ar 8. pantu. Minéto informaciju Komisijai pazino sesu ned€lu laika no dienas,
kura Komisija saskana ar 9. panta otro daju informé visas dalibvalstis par to, ka ta vairs nepienem turpmakus pazino-
jumus attieciba uz visiem produktiem vai turpmakus pazinojumus attieciba uz produktiem, kuriem atvéléta summa ir
parsniegta.

Minétajiem pazinojumiem dalibvalstis izmanto II pielikuma noteikta parauga veidlapu.

2. Jasaskana ar 1. punktu pazinotas summas parsniedz vienu vai vairakas summas, kas noteiktas 2. panta, Komisija
nosaka vienu vai divus pieskiruma koeficientus Savienibas finansialas palidzibas pieskirSanai, ierobezojot Savienibas
kopgjos izdevumus lidz minétajam summam.

Pirmaja dalda minétos pieskiruma koeficientus Komisija nosaka ar istenoanas aktiem, kurus pienem, nepiemérojot
Regulas (ES) Nr. 1308/2013 229. panta 2. un 3. punkta minéto procediru.

Pieskiruma koeficientu vai koeficientus dalibvalstis vienadi pieméro visiem 9. panta minétajiem maksajuma pieteiku-
miem.

3. Ja 1. punkta minétie pazinojumi neparsniedz summas, kas noteiktas 2. panta, Komisija informé dalibvalstis par to,
ka pieskiruma koeficients netiks noteikts.
13. pants
Savienibas finansialas palidzibas maksasana

Dalibvalstu kompetentas iestades neveic maksajumus, pirms nav noteikts 12. panta 2. punkta mingtais pieskiruma koefi-
cients vai pirms Komisija tas nav informéjusi par to, ka $ads pieskiruma koeficients netiks noteikts. Tiesibas sanemt
Savienibas finansialo palidzibu par dalibvalstu izdevumiem, kas saistiti ar minétajiem maksajumiem, ir spéka tikai tad, ja
tie veikti lidz 2015. gada 30. junijam.
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1l NODALA
GROZIJUMI
14. pants
Grozijumi Delegétaja regula (ES) Nr. 913/2014

Delegéto regulu (ES) Nr. 913/2014 groza $adi:
1. regulas 2. pantu groza $adi:
(a) panta 1. punktu aizstaj ar sadu:

“l.  Attieciba uz 1. panta 2. punkta a) apak$punkta minétajam iznemsanas darbibam ir pieejama $ada Savie-
nibas finansiala palidziba:

(a) par iznemsanu no tirgus bezmaksas izplatiSanai saskana ar Regulas (ES) Nr. 1308/2013 34. panta 4. punktu
Savienibas finansiala palidziba ir pieejama ne vairak ka par 10 % no katras raZotdju organizacijas tirghi laistas
produkcijas apjoma;

(b) atkapjoties no Istenosanas regulas (ES) Nr. 543/2011 79. panta 2. punkta pirmas dalas, par iznemsanu no
tirgus galamérkiem, kas nav bezmaksas izplatiSana, Savienibas finansiala palidziba ir pieejama ne vairak ka
par 10 % no katras raZotaju organizacijas tirgii laistas persiku un nektarinu produkcijas apjoma. Tomér miné-
taja procentudlaja dala nepem véra apjomus, kas realizéti kada no veidiem, kuri minéti Regulas (ES)
Nr. 1308/2013 34. panta 4. punkta, vai jebkada cita veida, ko dalibvalsts apstiprinajusi saskana ar IstenoSanas
regulas (ES) Nr. 543/2011 80. panta 2. punktu.

Sa punkta pirmas dalas b) apakSpunkta istenosanas vajadzibam IstenoSanas regulas (ES) Nr. 543/2011
79. panta 2. punkta treso daJu nepieméro.”;

(b) ieklauj sadu 1.a punktu:

“l.a Atkapjoties no Regulas (ES) Nr. 1308/2013 34. panta 1. punkta, Savienibas finansiala palidziba par §is
regulas 1. panta 2. punkta a) apaks$punktd minétajam iznemsanas darbibam ir 75 % no atbalsta maksimalajam
summam, kas citiem galamérkiem noteiktas IstenoSanas regulas (ES) Nr. 543/2011 XI pielikuma.”;

2. regulas 3. pantu groza 3adi:
(a) panta 1.un 2. punktu aizstdj ar $adiem:

“l.  Saskana ar o pantu persiku un nektarinu raZotajiem, kas nav atzitas razotaju organizacijas biedri, pieskir
Savienibas finansialo palidzibu par:

(a) produktu iznemSanu no tirgus bezmaksas izplatiSanai, ka minéts Regulas (ES) Nr. 1308/2013 34. panta
4. punkt3;

(b) iznemsanu no tirgus galamérkiem, kas nav bezmaksas izplatisana.

Attieciba uz izpemsanu no tirgus, kas minéta pirmas dalas a) apakSpunkta, finansialas palidzibas maksimalas
summas ir Istenoanas regulas (ES) Nr. 543/2011 XI pielikuma noteiktas summas.

Attieciba uz izpem$anu no tirgus, kas minéta pirmas dalas b) apak$punkta, finansialas palidzibas maksimalas
summas ir 50 % no Istenosanas regulas (ES) Nr. 543/2011 XI pielikuma noteiktajam summam.

2. Ar nosacijumu, ka ir ievérots zemakais no $a panta 3. punkta pirmaja dala noteiktajiem ierobezojumiem,
1. punkta minéta Savienibas finansiala palidziba persiku un nektarinu raZotajiem, kas nav atzitas raZotaju organi-
zacijas biedri, ir pieejama par tadu produktu piegadi, kurus péc tam iznem no tirgus.”;
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(b) ieklauj sadu 4.a punktu:
“4.a  Pienacigi pamatotos gadijumos, tados ka zema raZotaju pasorganizacijas pakape attiecigaja dalibvalsti, un
nediskrimingjosa veida dalibvalstis var atlaut raZotajam, kas nav atzitas raZotaju organizacijas biedrs, iesniegt pazi-
nojumu dalibvalsts kompetentajai iestadei, nevis parakstit 3. punkta minéto ligumu. Sadam pazinojumam mutatis

mutandis pieméro Istenoanas regulas (ES) Nr. 543/2011 78. pantu. Daudzumi, kurus piegadajusi razotdji, kas nav
organizacijas biedri, atbilst 2 panta 3. punkta nosacijumiem.

Sados gadijumos dalibvalsts kompetenta iestade Savienibas finansialo palidzibu maksa tiesi razotajam. Dalibvalstis
$aja noliika pienem jaunus vai pieméro spéka esosos valsts noteikumus vai procediiras.”;

3. regulas 4. panta pievieno $adu otro dalu:

“Tomér 3. panta 4.a punkta minéto iznemsanas darbibu pirma limena parbaudes aptver 100 % no iznemto produktu
daudzuma.”

1l NODALA
NOBEIGUMA NOTEIKUMI
15. pants
Stasanas speka un piemérosana
Si regula stajas speka diena, kad to publicé Eiropas Savientbas Oficialaja Véstnest.
I nodalu pieméro no 2014. gada 18. augusta.

II nodalu pieméro no 2014. gada 11. augusta.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2014. gada 29. augusts,
Komisijas varda —
priekssedetajs
José Manuel BARROSO
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I PIELIKUMS

Sis regulas 3., 4. un 5. panta mineétas maksimalas atbalsta summas par to produktu iznemsanu no
tirgus, kas nav ieklauti IstenoSanas regulas (ES) Nr. 543/2011 XI pielikuma

Maksimalais atbalsts (EUR/100 kg)
Produkts
Bezmaksas izplatiSana Citi galamérki
Burkani 12,81 8,54
Galvigkaposti 5,81 3,88
Darzenpipari 44,4 30
Brokoli 15,69 10,52
Gurki un korniSoni 24 16
Sénes 43,99 29,33
Plimes 34 20,4
Ogas 12,76 8,5
Svaigas galda vinogas 39,16 26,11
Kivi 29,69 19,79




II PIELIKUMS
8. panta minéto pazinojumu veidlapu paraugi

PAZINOJUMS PAR IZNEMSANU NO TIRGUS — BEZMAKSAS IZPLATISANA

DalibvalSts: ......cceviiiiiiiiiiiiiie e Aptvertais laikposms: ..........cccoiiiniii DALUNS: weveeeeeeeeeeeeiiiiie e e et
Razotaju organizacijas Razotaji, kas nav organizacijas biedri
Savienibas
Savienibas finansiala palidziba (EUR) Savienibas finansiala palidziba (EUR) Kopgjie kopgja
; : daudzumi finansiala
Daudzumi <kirog Daudzumi tkirog g
Produkts 0 iznemsana skirosana . ) iznemsana gkirosana . (t) palidziba
T transports un KOPA T transports un KOPA (EUR)
no tirgus iepakos no tirgus iepakog
iepakosana iepakosana
(@) (b) (© d (©=0)+()+d (f) ® (h) (i) =@+0+0 §K=@+0 | O=(@+(
Aboli
Bumbieri
KOPA (A)
Razotaju organizacijas Razotaji, kas nav organizacijas biedri
Savienibas
Savienibas finansiala palidziba (EUR) Savienibas finansiala palidziba (EUR) Kopgjie kopégja
Daudzumi Daudzumi daudzumi finansiala
Frodules au(;uml iznemsana Skirosana au(SUHTI iznemsana Skirosana ® palidziba
L transports un KOPA A transports un KOPA (EUR)
no tirgus iepakos no tirgus iepakog
iepakosana iepakosana
(@) (b) (© (d) ©=0b)+(@+d ® ® (h) (i) =@+m+O f W=@+O | O=(@+}
Tomati
Burkani
Galvinkaposti
Darzenpipari
Ziedkaposti un
brokoli

v1/65T 1
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RaZzotaju organizacijas

Razotaji, kas nav organizacijas biedri

Savienibas
Savienibas finansiala palidziba (EUR) Savienibas finansiala palidziba (EUR) Kopégjie kopgja
Daudzumi Daudzumi daudzumi finansiala
Produkts au (t) ! iznemsana Skirosana _ o ® ! iznemsana Skiroana . (t) palidziba
o tirow transports un KOPA o tirous transports un KOPA (EUR)
1rgus iepakosana gy iepakoSana
(@) (b) © (d (€)= () + () + (d) ® © (h) @ =@+t +6 =@+ | 0=+
Gurki un
korniSoni
Sénes
Pliimes
Ogas
Svaigas galda
vinogas
Kivi
KOPA (B)
KOPA (A+B)

* Par katru ned€Ju aizpilda atsevisku Excel lapu (dalibvalstis, kas ieprieks iesniegusas pazinojumu, iesniedz arT nulles apjoma pazinojumus par nedélam, kuras darbibas nav veiktas).

PAZINOJUMS PAR IZNEMSANU NO TIRGUS — CITI GALAMERKI

Dalibvalsts: ......ceevviiiiiiiiiiiiee e Aptvertais laikposms: ............iiiiiiiiiini, DALUINIS: wevveneeeeeeeeieiiiiieeeeeeeeeeeeeeiiiie e eeeaas
Razotaju organizacijas Razotaji, kas nav organizacijas biedri
. . Savienibas kopgja
. Savienibas finansiala . Savienibas finansiala Kopgjie daudzumi finansiala palidziba
Produkts Dau?t?um1 palidziba Dau((igum1 palidziba ® (EUR)
(EUR) (EUR)
@) (b) (© d () =@+ () () = b) + (d)
Aboli
Bumbieri

KOPA (A)

Y10C'8°0¢
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RaZotaju organizacijas

Razotaji, kas nav organizacijas biedri

Kopégjie daudzumi

Savienibas kopéja
finansiala palidziba

Daudzumi Savienibas finansiala Daudzumi Savienibas finansiala (t)
Produkts (t) palidziba (® palidziba (EUR)
(EUR) (EUR)
(@) (b) (© (d (€)= (@) + (o) ) =®)+

Tomati

Burkani

Galvinkaposti
Darzenpipari

Ziedkaposti un brokoli

Gurki un kornisoni

Sénes

Pliimes

Ogas

Svaigas galda vinogas

Kivi

KOPA (B)

KOPA (A+B)

*  Par katru nedélu aizpilda atsevisku Excel lapu (dalibvalstis, kas ieprieks iesnieguSas pazinojumu, iesniedz ar nulles apjoma pazinojumus par nedélam, kuras darbibas nav veiktas).
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PAZINOJUMS PAR RAZAS NENOVAKSANU UN PRIEKSLAICIGU NOVAKSANU

Dalibvalsts: .......coeeiiiiiiiiiiiiiieiiiiiiii e Aptvertais laikposms: ..........cccooiiinni Datums: .....oooveiiiiiiiiiiii e
Razotaju organizacijas Razotaji, kas nav organizacijas biedri
Kop&ia platib Savienibas kopéja
Platiba Savienibas finansiala Platiba Savienibas finansiala Opejglf) atiba finansiala palidziba
Produkts (ha) palidziba (ha) palidziba (EUR)
(EUR) (EUR)
@) (b) (© d (€) = (a) + (o) ()= 0) + (d)
Aboli
Bumbieri
KOPA (A)
Razotaju organizacijas Razotaji, kas nav organizacijas biedri
Kopéia plati Savienibas kopgja
j o j o opéja platiba finansiala palidzib
Platiba Savienibas finansiala Platiba Savienibas finansiala (ha) Inansiala paliaziba
Produkts (ha) palidziba (ha) palidziba (EUR)
(EUR) (EUR)
@) (b) (© (d) (©)=(@)+ () (f) = (b) + (d)
Tomati
Burkani
Galvinkaposti
Darzenpipari

Ziedkaposti un brokoli

Gurki un korniSoni

Sénes

Y10C'8°0¢
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RaZotaju organizacijas

Razotaji, kas nav organizacijas biedri

Savienibas finansiala

Savienibas finansiala

Kopéja platiba

Savienibas kopéja
finansiala palidziba

Platiba e Platiba e (ha)
Produkts (ha) pezggﬁ?a (ha) pa(lg{i]g)a (EUR)
(@) (®) (© (d) () =@+ (0) =)+
Plames
Ogas

Svaigas galda vinogas

Kivi

KOPA (B)

KOPA (A+B)

*  Par katru nedélu aizpilda atsevisku Excel lapu (dalibvalstis, kas ieprieks iesniegusas pazinojumu, iesniedz ari nulles apjoma pazinojumus par nedélam, kuras darbibas nav veiktas).

81/6ST T

[AT ]

SISOUISA SIE[EIO Sequuataes sedoury

Y10C°8°0¢



III PIELIKUMS

INFORMACIJA, KAS JANOSUTA KOPA AR PIRMO PAZINOJUMU, KA MINETS 8. PANTA 3. PUNKTA

IZNEMSANA NO TIRGUS - CITI GALAMERKI

Dalibvalsts: .......cccooviivviiiiiiiiiiiiieinn Datums: ........ocouven..

Maksimalas atbalsta summas, ko dalibvalsts noteikusi saskana ar Istenosanas regulas (ES) Nr. 543/2011 79. panta 1. punktu un $is regulas 3. un 4. pantu

Razotaju organizacijas ieguldijums

Produkts (EUR/100 kg)

Savienibas finansiala palidziba
(EUR/100 kg)

Aboli

Bumbieri

Tomati

Burkani

Galvinkaposti

Darzenpipari

Ziedkaposti un brokoli

Gurki un korniSoni

Sénes

Plimes

Ogas

Svaigas galda vinogas

Kivi

Y10C'8°0¢
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RAZAS NENOVAKSANA UN PRIEKSLAICIGA NOVAKSANA

Maksimalas atbalsta summas, ko dalibvalsts noteikusi saskana ar Istenosanas regulas (ES) Nr. 543/2011 85. panta 4. punktu un §is regulas 5. pantu

Dalibvalsts: .......ccooviiviiiiiiiiiieiinn

Datums: ......cooviiiiiiii

Nesegtas platibas

Siltumnicas

Produkts Razotaju organizacijas Savienibas finansiala Razotaju organizacijas Savienibas finansiala
ieguldijums palidziba ieguldijums palidziba
(EUR /ha) (EUR ha) (EUR /ha) (EUR ha)
Aboli
Bumbieri
Tomati
Burkani
Galvinkaposti
Darzenpipari

Ziedkaposti un brokoli

Gurki un korniSoni

Sénes

Pliimes

Ogas

Svaigas galda vinogas

Kivi

07/6ST 1
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	KOMISIJAS DELEĢĒTĀ REGULA (ES) Nr. 932/2014 (2014. gada 29. augusts), ar ko nosaka pagaidu ārkārtas atbalsta pasākumus konkrētu augļu un dārzeņu ražotājiem un groza Deleģēto regulu (ES) Nr. 913/2014 

